
202    SEATING

Lightweight seating with either a graceful, slender or a thicker 

upholstery. The elegance of this high-quality seating is characterized  

by the outwards curved arms, a trademark feature of designer  

Jorge Pensi. Ona plaza is designed for a wide range of uses: offices 

and conference rooms, waiting and reception areas as well as 

auditoria.

8500 ONA PLAZA 
DESIGN BY JORGE PENSI

Un siège léger disponible avec un revêtement 

normal ou plus épais. Cette série élégante de 

haute qualité est caractérisée par ses accou-

doirs saillants, un trait typique du créateur 

Jorge Pensi. Ona plaza est conçu pour un 

grand éventail de variations d’agencements: 

pour les bureaux et les salles de conférence, 

pour les salles d’attentes et de réception aussi 

bien que pour les auditoires.

Een lichtgewicht stoel met een slanke of 

een iets dikkere stoffering. Deze kwalitatief 

hoogwaardige serie spreekt aan door zijn 

elegantie. Het design vertoont de typische 

stijlelementen van designer Jorge Pensi, zoals 

de openstaande armleggers. Deze stoel is 

geschikt voor diverse interieurs: voor kantoren, 

vergaderzalen, wacht- en ontvangstruimtes en 

auditoria.

Leicht, beschwingt, mit schlanker Silhouette 

oder etwas dicker gepolstert – elegant und 

wertig präsentiert sich dieses Sitzmöbel. Mit 

den für den Designer Jorge Pensi typischen, 

frei nach außen schwingenden Armlehnen. 

Konzipiert für den multifunktionellen Objekt-

einsatz. Für Office und Konferenz, Warte-, 

Empfangsbereich und Auditorium.
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This series fits all your needs – whether you prefer a four-legged or a 

cantilever frame, a high or medium back. Good looks combined with 

the best possible ergonomic comfort, keeping your concentration 

sharp, even during long meetings.

Cette série se décline en piétement 4 pieds 

et piétement luge, à dossier haut ou à 

dossier moyen. Tous les modèles font bonne 

impression, offrant un confort inégalé et 

dynamique lors des réunions. 

Deze modellen zijn leverbaar met een 

vierpoots- of sledeframe, met een hoge 

of middelhoge rug. Dynamisch zitten met 

een stijlvol design. Zo blijft u langer fris en 

geconcentreerd tijdens lange vergaderingen.

Ob mit Vierfußgestell oder als Freischwinger, 

ob mit hoher oder niedriger Rückenlehne – 

alle Modelle machen optisch eine gute Figur 

und bieten hervorragenden Komfort für ein 

ermüdungsfreies Sitzen auch bei längeren 

Konferenzen. 
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s Armlehnenauflagen Kunststoff
s Armlehnenauflagen Leder
s Rücken mit Pfeifensteppung
s Flammhemmender 

 Polsterschaum
s Brandschutzgewebe

VIERFUß.
s Kunststoffgleiter
s Filzgleiter
s Bügel-Reihenverbindung 

 einseitig ausziehbar
s Reihennummerierung
s Platznummerierung
s Schreibplatte

FREISCHWINGER. 

s Modifiziertes Gestell, stapelbar
s Kippschutz Kunststoff
s Kunststoffgleiter als Kippschutz
s Filzgleiter als Kippschutz
s Protect Glides als Kippschutz

s Placet accoudoirs plastique
s Placet accoudoirs en cuir
s Dossier avec motif côtelé
s Mousse non feu
s Interliner Flamline ignifuge

SIÈGE 4 PIEDS.
s Patins plastique
s Patins feutre
s Crochet assemblage rangée 

 escamotable
s Numéros de rangée
s Numéros de place
s Tablette écritoire

SIÈGE LUGE.
s Piétement modifié empilable
s Sécurité anti-basculement en 

 plastique
s Patins plastique anti-basculement
s Patins feutre anti-basculement
s Protect glides anti-basculement

s Plastic arm pads
s Leather arm pads
s Back with rib pattern
s Flame retardant foam
s Fireproof fabric

4-LEGGED CHAIR.
s Plastic glides
s Felt glides
s One-sided extractable 

 clip linking
s Row numbering
s Seat numbering
s Writing tablet

CANTILEVER.
s Stacking frame
s Plastic nose to avoid tipping
s Plastic glides to avoid tipping
s Felt glides to avoid tipping
s Protect glides to avoid tipping

s Armleggers met kunststofopdek
s Armleggers met leeropdek
s Rug met geribbelde structuur
s Brandvertragend koudschuim
s Brandwerende onderstoffering

VIERPOOT.
s Kunststofglijders
s Viltglijders
s Beugel-koppeling enkelzijdig 

 uittrekbaar
s Rijnummering
s Zitplaatsnummering
s Schrijfblad

SLEDESTOEL.
s Stapelbaar frame
s Kantelbeveiliging kunststof
s Kunststofglijders als kantel- 

 beveiliging
s Viltglijders als kantelbeveiliging
s Protect glides als kantel- 

 beveiliging

ACCESSORIES 
VARIATIONS

ZUBEHÖR
VARIANTEN

ACCESSOIRES
VARIANTEN

ACCESSOIRES
VARIANTES
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Width/Depth/Height/Seat height.

Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.

Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise.

54-59 / 58-61 / 86-97 / 45 cm

Upholstered seat shell.

Sitzschale gepolstert.

Zitschaal gestoffeerd.

Coque garnie.

Thick upholstered seat shell.

Sitzschale dick gepolstert.

Zitschaal dik gestoffeerd.

Coque avec garnissage épais.

Upholstered seat shell.

Sitzschale gepolstert.

Zitschaal gestoffeerd.

Coque garnie.

Thick upholstered seat shell.

Sitzschale dick gepolstert.

Zitschaal dik gestoffeerd.

Coque avec garnissage épais.

Upholstered seat shell.

Sitzschale gepolstert.

Zitschaal gestoffeerd.

Coque garnie.

Thick upholstered seat shell.

Sitzschale dick gepolstert.

Zitschaal dik gestoffeerd.

Coque avec garnissage épais.

8532/3

8582/3

8532/4

8582/4

8522/2,

8522/2H

8572/2

8534/3

8584/3

8534/4

8584/4

8527/2,

8527/2H

8577/2

8522/4,

8522/4H

8572/4

8524/4

8574/4

8527/4,

8527/4H

8577/4

8528/4

8578/4

8537/3

8587/3

8537/4

8587/4

8538/3

8588/3

8538/4

8588/4

Width/Depth/Height/Seat height.

Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.

Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise.

56-57 / 59-61 / 86-97 / 45 cm


